Romaneke Béhiziir: Di Peywenda Fiksiyonalite ii
Dengé Vegérané da Gramera Béhiziir a

Sener Ozmens

A Disturbed Novel: Sener Ozmen’s Gramera Béhizir in

The Context of Fictionality and Narrative Voice

KAN, Glnes, (2022), “Romaneke
Béhizar: Di Peywenda
Fiksiyonalite G Dengé Vegérané
da Gramera Béhizdr a Sener
Ozmen”, Nibihar Akademi, no.
17, p.37-54,D0I: 10.55253/2022.
nubihar.1116371

Genre/Cure: Research Article/
Gotara Lékolini

Received/ Hatin: 13/05/2022

Accepted/ Pejirandin:
21/06/2022

Published/ Wesandin:
30/06/2022

Pages/ Ripel: 37-54

ORCID:
0000-0002-7097-6047

Plagiarism/intihal:

This article has been reviewed by
at least two referees and scanned
via ithenticate plagiarism
website./ Ev gotar heri kém

ji aliyé 2 hakeman ve hatiye
nirxandin G di malpera intihalé
ithenticate re hatiye derbaskirin.

Giines KAN™

PUXTE:

Dahiirandina berhemén Sener Ozmen ji aliyé naveroki i
binyadi ve dijwar in. Di piraniya xebatén wida hem ji héla
naveroki hem ji ya séweyi ve cithaneke absurd, kaotik G
qrizwari té xuyakirin. Niviskar vé taybetiya xebatén xwe,
di navé romana xwe ya séyem —Gramera Béhiziir- da bi
awayeki eskere ilan dike G ré bi temami li ber xwiner {
rexnegiran digire ku xebatén wi weki formén konvansi-
yonel nenirxinin. Di vé xebaté da li ser fiksiyona qrizwari
ya romana Sener Ozmen a bi navé Gramera Béhiziir hati-
ye rawestan @i hewil hatiye dayin ku di peywenda tégih
i teknikén fiksiyoné yén weki ‘berhema vekir?’, navdedi,
metafiksiyon @ yek ji hémanén sereke yén végérannasiye,
dengé vegérané da analiza wé bé kirin.

Peyvén Sereke: Fiksiyon, vegéran, dengé vegérané, bin-
yad, Gramera Béhiziir.

ABSTRACT:

The works of the author are narratives that are difficult to
analyze in terms of both content and structure. In most of
his works, an absurd, chaotic and crisis-like world is seen
both in terms of content and form. The author openly dec-
lares this feature of his work in the title of the third novel
—Gramera Béhiziir- and completely blocks the readers and

*  Ev xebat, ji teza doktorayé ya niviskaré hatiye wergirtin ku di sala 2022an da li Zaningeha Dicleyg,
Enstituya Zanistén Civaki, Besa Ziman @i Canda Kurdi bi navé “Kiirtce Romanda Anlatic1 Perspektif ve

Soylem” hatiye parastin.

**  Dr. Lékoliner, Zaningeha Mardin Artukluyé, Enstituya Zimanén Zindi yén li Tirkiyeyé, Besa Zi-
man @ Canda Kurdi / Mardin Artuklu University, Institute of Living Languages in Turke, Department
of Kurdish Language and Culture, Mardin Turkey, rojxun@hotmail.com
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critics from treating his work as conventional forms. In this study the uneasiness, in other
words, the crisis-fiction of Sener Ozmen’s novel Gramera Béhiziir has been examined and,
the novel has been tried to be analyzed in terms of fiction techniques such as ‘open work’,
intertextuality, metafiction, and the narrative voice, which is one of the basic elements of
narratology.

Keywords: Fiction, narrative, narrative voice, structure, Gramera Béhiziir.

1. DESTPEK

Di vé gotaré da fiksiyonalite (i dengé vegérané di romana Gramera Béhiziir da hati-
ye vekolin. L& ji bo analiza romané ya bi vi rengi li ser bingeheké bé rinistandin divé
di destpéké da derbaré binyad i naveroka romané da bi gisti cend gotin bén kirin.

Gramera Béhiziir, béguman di peywenda fiksiyon, vegérannasi @ bikaranina
zimén da yek ji romanén balkés {i cuda yén edebiyata kurdi ye. Roman, heqé navé
xwe dide i bérawestan konfora xwiner xera dike i her ku dice té da béhiz{iri gav bi
gav digihise radeyén heri bilind. Ifadeya “temasevanén xwe yén hisén xwe avéti”
ya sehneya dawin a piyésé ya ku séweyeke bingehin a romané ye, sandinek e bo
xwineré di dawiya romané da méjicelgbiiyi. Li vir, giréka dawin i pihét a vegérané
ku ji seri ve bi kod 1 sifreyén civaki G politik hatiye badan, té avétin i vegéran dige-
de. Bi vi rengi ji destpéka xwendiné ve xwineré weki li ser diriyan r{inisti, di dawiya
romané da ji nema xwe digihine r{inistekeke pébawer. Réwitiya xwendiné ya xwiner
digede, 1é badilhewa ye ku ew bo insakirina bitliniya vegérané an ji watedarkirina
wé hewil bide. Ew, bi tené dikare sifre i kodén di romané da kesf bike i perceyén
wateyé bi dest bixe. Di romana ku bi kod i birxistinan hati hinandin da, bingehek
nine ku xwiner bi ewle li ser bimese. Ji vé hélé ve roman, vegéraneke bé-navend e. Di
romané da pir zéde 1 di tonén cuda da deng tén bihistin. Hiirguliyén heri pi¢iik én
derbaré jiyana rojane ya kurdén di nav sinorén Komara Tirkiyeyé; sandinén politik,
diroki, civaki @i candi; ensest i pirsgiréka jiné; gotarén cihé yén li ser dewleté i
gelek meseleyén cihétir, di romané da cesitdariya wateyé ya beré wé li abstrdiyé
ava kiriye. G. B., vegéranek e ku di navbera pir-wateyiti {i abs{irdi, pir-navenditi 4
bé-navenditi, otoriteya vegér Qi jiholérabtina vegér dice 1 té. Ji vé hélé ve vegéranek
e ku tégihin G dahiirandina wé dijwar e.

Roman, li gori qalibén konvensiyonel ji héla mijar, karakter, mekan @i demé
ve bénavend e, 1é esasen navenda wé li ser tégeha “listik”é ava bfiye. G. B., bi her
aliyé xwe, ji seri heya dawiyé ‘listik’-vegéranek e. Eger em naveki bidin vé listika ku
niviskar bi xwiner re dileyize, dé ew bibe listika ‘cavneqandiné’. Niviskari, vegéran
bi sifre @i kodan hiinandiye, gelek aliyén wé di tariyé da histine @ li bendé ye ku
xwineré jéhati bi destlepinké G xwe bi xwe wé vecirine. Di romané da gramera zimané
kurdi di seré wan hémanan da ye ku pé hatiye listin, xerabiiye 0 bi saztimaneke cihé
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avabiye. Jixwe navé romané ji usliib G bikaranina zimaneki xweseri xwe, nefesih
G pélisti ima dike. Niviskar, bi ziman G gramera kurdi ya ku jixwe teqribén 9o sal
e ésén standartbiné dikisine, listiye, cih daye béjeyén di jiyana rojane da nayén
bikaranin an kém tén bikaranin G listikeke xweseri romané dahénandiye. Ji aliyé
listikén zimén ve roman ewcendi ezm{ini ye ku xwineré jirézé, heta xwineré serdesti
gramera kurdi jili ser tlitikan dihéle.

Ji ber binyad @i naveroka béhizlir a romana G. B. ango ji ber végerana wé ya
qrizwarl me xwest em bala xwe bidin taybetiyén wé yén fiksiyoné {i dengén nava
wé da. Gelo bi teknikén fiksiyon Gi dengé vegérana wé ji ewcend hatiye listin an ji
ev teknikén fiksiyon @i vegérana G. B. wek di romanén konvansiyonel de bi awayeki
birék{ipék hatine emilandin? Armanca me ew e ku em tébigihésin ka roman weki
ibareya li ser xwe ji aliyé fiksiyon G dengén té da tén bihistin ve ji béhizlr e an
vegéraneke yekpare, biser{iber @i birékipék e?

2. WEK ‘BERHEMEKE VEKIRI’ GRAMERA BEHIZUR

Helbet di romané da yegane faktora ku xwiner béhiziir dike, listina bi gramer
i zimané kurdi nine. Ji bili vé binyada romané {i awayé hiinandina wé ji ji qalibén
hinbiyi @i naskiri yén romané pir z&de diir e. Hem ji aliyé hémanén vegérannasiyé
yén weki karakter, rézebiiyer, mekan, dem, vegér, perspektif (i gotar hem ji aliyé ne-
diyariya sinorén navbera rasti (i nerasti, jiyanbari @i xeyal, xewn, xewneresk; cihana
fiktiv a ku té de cthanén cuda (G rastiyén cuda mimkin ve G. B., zoré dide xwiner ku ji
gada xwe ya konforé derkeve. Ji héleké ve ne bi tené ziman (i gramera vegérané gra-
mera fiksiyon G binyadé, yané cihana afirandi . séweya afirandiné jili ser béhiz{iriyé
ava biiye. Xwiner, ji héleké ve hewil dide ku ziman {i grameré vecirine @ ji héla din ve
dibiline ku tébigihise ka vegéran ji aliyé séweyé ve cawa hatiye hiinandin @ bi vi rengi
berhemé ji nii ve diafirine. Ji vi ali ve berhem, bi temami ‘berhem(ek)e vekiri’ ye. ‘Ber-
hema vekir?’ ya ku Umberto Eco ligel minakén ji gadén weki muzik, edebiyat, wéne,
sanoyé teorize kiriye, berhemén nediyar it hema hema xwedi pékaniyén bésinor in
{l encama wan pés da nayé ditin. Berovajl berhemén konvasiyonel én ku sinor @
niyetén wan vekiri G zelal ‘berhema vekiri’, bi hevhikariya guhdér/biner/xwineran
bi pékaniyén cihéreng vedibin. Binkategoriyeke berhema vekiri “berhemén livdar”,
ew cure berhem in ku hunermendi/é, bi zaneb{in ew temam nekirine, bi gotineke
din bi encameke misoger { zelal bi dawi nekirine G bo xwiner qadeke azad vekiriye,
berhem ji dibetiyan re vekiri histiye. Di her dema ev cure ‘berhema vekiri’ da ya ku
birxistin i siroveyén dewlemend vehewandi {i té da riwange, zewq i hestyariya bi
hejmareke bésinor a xwineran li hev hikari dikin, wateyén cihéreng én berhemé der-
dikevin holé. Di hevhikariya bi van cure berheman da her xwinerek berhemé ji nii
ve diafirine, her xwendin berhemeke nii derdixe holé. Berhema vekiri ya bo sirove
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i wateyén pirane destiirdayi, bi hevhikari @i besdariya biner/xwineran ra dihéle ku
pékhati i 1ézédekirinén cihé ¢ébin. Lé, bi ramana xwe ya afiriner {i siroveyén sexsi
temamkirina berhemé wek puzzleyeké ji aliyé xwiner ve, dé ne kéfi be. Xwiner, di
nava sinorén ku berhemé destlirdayi G isaretén histi da dikare berhemé ji ni ve
biafirine. (Eco, 2016, 63-95; Rifat, 2013, 167)

3. BINYADA GISTI YA GRAMERA BEHIZUR

Milan Kundera dibéje ku “[d]i romané da séwe, hema hema azadiyeke bésinor
e” (Kundera, 2014, 85) @i angast dike ku roman bi téra xwe ji vé azadiyé stidewar
nebiiye. Li gorl wi romané di diroka xwe da gelek imkanén séweyi bi kar neanine,
guh nedaye dibetiyan. Di vé peywendé de G. B., yek ji wan romanan e ku dikare li
derveyi vé rexneya Kundera bimine. Ji ber ku G. B., ji gelek aliyan ve ji derfetén ber-
fireh én cureya romané stidewar biiye i dibetiyén fiksiyoné bi comerdi bi kar anine.
Heta ji azadiyén séweyi yén bésinor én romané ewcendi stidewar biiye ku sinorén
cureyeke cihé ya vegérané dagir kiriye. Di vé carcoveyé da ligel deqa vegérané di G.
B. de deqa piyesé ji heye. Yané roman, di ser du deqén cihé ra hatiye vesazkirin ku di
her besé de li pey hev in. Ji vi ali ve niviskar, di heman demé da ji dibetiyén séweyi
yén du cureyén cihé yén weki vegérana ¢iroké {i vegérana piyesé stidewar biiye
imkanén romané téra xwe berfireh kiriye.

G. B., bi gisti sé besén sereke yén weki Bozo, Nesim @i Ozcan i di nava van be-
san da bi tevayi 13 sehne @i 12 besén vegotini vedihewine. Di seré her besa sereke
da epigrafeke ji deqén cihéreng cih digire i bi doré her bes bi sehneyeke piyesé
dest pé dike, pé ra vegérana ¢iroké té. Bi vi rengl beri her vegérana ciroké piyese-
ke tekperdeyi cih digire i asoxi roman bi sehneyeké bi dawi dibe. Ji bona ku ro-
man bi sehneyeke piyesé dest pé dike G wiha digede meriv dibéje gey sehne di erka
carcovekiriné da ne. Ji aliyé din ve meriv dibéje gey sehne, dimenén pictik in ku ji
vegérana ciroké hatine bidestxistin. Nediyar e ka vegérana ciroké ji sehneyan weli-
diye an ji sehne ji nava vegérana ¢iroké hatine wergirtin. Lé ev tist eskere ye ku ev
rews, bo xwiner destnisan dike ku heman biiyer an ji rews dikare bi séweyén cihé
yén vegérané bén vegotin.

4. NAVDEQI DI GRAMERA BEHIZUR DA

Di romana ku di ser degén cihé yén vegérané yén mil bi mil ra hatiye hiinandin de
navdeqi (intertextuality)', bi awayeki eskere li pés e. Encax, ev di wateya navdeqiya

1  Bigiroveyeke heri basit navdeqi dantistandin e di navbera heri kém du deqan da, bi awayeki sekli
an ji naveroki péwendidayina deqeké bi deq an deqén din ra ye. Bo xwendineke berfireh derbaré
navdeqiyé da bnr. Kubilay Aktulum, Metinleraras: Iliskiler, Oteki Yayinevi, Ankara, 2000.
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ku perceyek ji berhemeké bé wergirtin G li deqa esli bé pinekirin de nine, ji wé gelek
wédetir e. Navdeqiya di G. B. da wiha cébfiye ku degén resen én piyesé @i vegéranén
rengi li di xwendina deqeke piyesé di cih da deqa ciroké derdikeve pés me {i deqa
piyesé qiit dibe; herweha hema li dii deqa ciroké disa sehneyeke piyesé vedibe i icar
deqa c¢iroké di nivi da té histin. Birék{ipéki li di hev bikaranina du deqén cureyén cihé,
deqan ji hev dike {i bitliniya her du deqan xera dike. Ji aliyeki din, ré 1i ber xwendinén
yeknesak én deqan digire i xwiner dikisine nava xwendineke hin dinamik & wi/é
aktif dike. Herweha bikaranina du deqgén cihé yén vegérané, heya radeyeké cawaniya
hevtemamkiriné destnisan dike G dipeyitine ku mijarek dikare bi séweyén cihéreng
11 ji riwangeyén cihé bé vegotin. Ji her tisti giringtir, biistikrar bikaranina mil bi mil a
deqa piyesé i deqa ¢iroké di heman berhemé da destnisan dike ku dijitiya mimesis-
diegesis a ku yek ji mijarén heri kevnar i biniqas, bi awayeki hevaheng bi hev ra bé
bikaranin. Bi rasti ji diyalogén xwer{i én di piyesan de bandoreke mimetik (nisandan)
cédikin, deqgén cirokan én li pey piyesan ji diegetik (vegotin) in. Ji vi ali ve romané
di carcoveya xwe da bersivek daye nigasa dijraber a arasteyi ka tistén di vegérané
da gewimi divé bén pésandin an ji divé bén vegotin: mimesisa di wateya rasterast
pésandina gotin i biiyeré da G diegesisa di wateya vegotin an temsila devki ya tistén
gewimi da, béyl daxwaza raseriyé mil bi mil hatine bikaranin.

Vegérané, ji bili avabiina li ser du cureyén cihé, bi epigrafén di destpéka her besé
da, semaya notayén straneké, Mem i Zin, Atatiirk, Chp, Karaoglan, Cegerxwin G bi
sandin { Tmayén ditir péwendiyén navdeqiyé derxistine pés.

5. METAFIKSIYON DI GRAMERA BEHIZUR DA

Metafiksiyon (metafiction), “ji nivisana fiktiv ra té gotin ku bi awayeki sistematik
0 xwehismend balé dikisine ser statuya berhemé ji bo ku pirsén arasteyi tékiliya
di navbera fiksiyon i rastiyé da derxe pés.” (Waugh, 2016, 16) Bi gotineke din, ew
berhemén fiksiyon metafiksiyon in ku tégina rasteqiniyé diruxinin G bi eskereyi
an ji bi hinek isaretan derdixin pés ku cihana afirandi bi tené fiksiyonek e. Di vé
peywendé da di romané da niseyén béjeyek pénasekiri an ravekiri @i niseyén derbaré
wergerén kurdi yén ji bo axaftinén bi tirki (i suryanki hatine dayin, G: B. kirine ro-
maneke metafiksiyon. Weki minak bo pirtiika bi navé ”"Kadinsiz Memleket” a di
besa Bozo da navhati, di niseyé da wergera ”’Welaté Béjin‘, romana Frank Richardi.
(niseya edisyoné)“ (42); bo Karaoglan ji di niseyé da rave @ siroveya ”Bi Tirki, ‘Qe-
reoxlan, Reso‘ (Bernavkeé Biilent Ecevit (j. 28‘¢ Gulana 1925an, Stembol - m. 5°é Ser-
maweza 2006an, Engere)é rojnamevan, wergér helbestkar, niviskar {i siyasetmedaré
Tirk. Té gotin ku Ecevit bi eslé kurd e.) (n.e.)* (68) hatiye kirin. Van niseyan bit{ini
i seraqetiya fiksiyoné xera kiriye. Rayi xwiner daye ku ya dixwine ne rasteqin, 1é
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fiksiyon, cihaneke afirandi ye. Hevhikariya romana ku bi vi rengi xwe saz kiriye
“fiksiyon”a xwe eskere kiriye G xwiner dikeve rewseke aloz. Xwiner, ji aliyeki ve di-
keve hundiré cihana fiksiyoné i bi karakteran re hevyek dibe, ji aliyé din ve ji ber
niseyeke agahker a ku dikeve navé, navberé dide deqa sereke i rave i siroveyén di
niseyé da dixwine. Bi vi rengi hem xwendina deqa sereke nivce dimine @ hem ji ew
necar dimine ku rola ‘xwineré saf’ berde G bibe xwedihisyari.

Bi taybeti, deqén weki epigraf G sehneyén piyesé ku bi riheti dikarin ji deqa se-
reke bén veqgetandin, ne rasterast ji be balé dikisinin ser stat{iya fiksiyon i pévajoya
avabiina romané.? Ji vi ali ve ji bo ku epigraf @i sehneyén piyesé yén di romané da
fiksiyonaliteya vegérané derxistine pés G. B. romaneke metafiksiyon e. Bi taybeti
jl sehneyén piyesé di peywenda vegotinbariya alternatif a mijareké da minakeke
pratik e {i pévajoya nivisiné dide der.

Di gotara xwe ya Hunera Metafiksiyoné (Ustkurmaca Sanati) de Larry McCaffery,
vedibgje ku di fiksiyoneke rasteqin {i gotareke jirézé da béje nexuya ne, yané balé
nakisinin ser xwe. Di diimahiké da destnisan dike ku seba “balkisandina seraget a
li ser bé&jeyan, daringa fiksiyoné” Jina Tikiitené ya Willie Masterst (Willie Masters’in
Yapayalmz Esi) ya William Gass metafiksiyoneke béhempa ye. (McCaffery, 2016,
161-178) Di G. B.* da ji zimané ¢ékiri, yé seraget balé dikisine ser xwe, aliyé fiktiv a
cthana, ya rasttir cthanén, di romané da avabiyl pihét dike G eskere dike ku ew ne
rasteqin e. Loma bala li ser zimén, G. B. kiriye romaneke metafiksiyon.

6. BIR DI GRAMERA BEHIZUR DA

Weki beré hate destnisankirin vegéran, wek sé bes -Bozo, Nesim @i Ozcan- hatiye

A_AA

séwirandin. Roman, ji bitiini i hevgirtiya séweyi  tematik gelek diir e ku di romana
konvensiyonel G heta gismen di ya modernist de hatiye gebtlkirin. Vegéran dikare
weke anti-roman bé binavkirin® ji bona ku “séweya dijberikirina normén fiksiyona

2 Ligori David Lodge "metafikdiyon, fiksiyona derheqg fiksiyoné da ye: Roman 1 ¢irokén ku balé
dikisinin ser statuyén fiksiyona xwe (i pévajoyén xwe yén pékhatiniyé” (Lodge, 2013; 247)

3 Bigisti di romanén postmodernist da metafiksiyon i navdeqi digel hev in. Ji bo balkésiyeke kurt
a derbaré hevkarigeriya metafiksiyon & péwendiyén navdeqi bnr. Jekaterina Sadovska, “Cagdas
Edebiyatta Ustkurgu/Ustroman’, dnv. (Der. ve Cev.) Aytag Oren, Ustkurgu/Ustkurmaca Uzerine
da(153-160), Hece Yay., Ankara, 2016, r. 157-159.

4 Di hevpeyvineke niviski ya ku me pé re kiri da Ozmen, derbaré ‘ka gramerek cawa béhizar
dibe’ da wiha dibéje: “[G]ramerek ¢awan béhiztr dibe G béhiztr dike? Mebest jé ziman e. Zi-
man ji, weke ku di destpéka romané de devokén Kurmanciya Res bin, xuya dibin, 1¢ na, ez qala
zimaneki ¢ors dikim. Serobinobtiyina welét, ték¢tina mirovan, ku em weke ku tistén asayi bin li
wan dinihérin. Weke ku ji qal @i belayé ve ziman hatibe qedexekirin, ne bi tené qedexekirin ji, ji
gorepané polos kirine, de werin bi vi zimané ku tuneye, roman binivisinin!” 26.10.2020.

5  Derbaré anti-roman da bnr. Laryy McCaffery, ”Ustkurgu Sanatr”, (Der. ve Cev.) Aytag Oren,
dnv. Ustkurgu/Ustkurmaca Uzerine (161-178) da, Hece Yayinlari, Ankara, 2016, r. 161.
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meqbl” dihewine, ji cureya xwe édi nebawer e @ bi vi rengi helwesteke rexneyi G
xwe-rexneyi pésandiye. Lewma xwiner an ji analistén ku bixwazin besén romané di
nava bitliniyeke tematik an ji séweyi da binirxinin, dibe ku encameke biser{ipé bi dest
nexin. Jixwe eger di carcoveya bidestxistina bit{iniyeké i tesbitkirina péwendiyan di
navbera besén hané da bé nérin, di besa Bozo da Nesim bavé Bozo ye, Ozcan ji li ge-
reqola gund di rola leskereki de ye ku Nesim té da mamostetiyé dike. Lé dema té besa
Nesim ne behsa Bozo 1 ne ji ya Ozcan té kirin. Nesim di vé besé da 24 sali, wisa dixu-
ye ku an hunermend an ji niviskarek e. Hercendi li cihek du cihan behsa kuré wenda
bike ji tu nisan ninin ku meriv bibéje Nesimé vé besé (i Nesimé besa beri wé heman
kes in. Cthana di besa Nesim da cihaneke surreal, hema hema cihaneke fantastik e.
Ji ber vé di peywenda galibén romané yén hinbiyi da di navbera besén Bozo (i Nesim
da péwendiyek nine. Herweha di navbera besén Nesim @i Ozcan da ji ji bili Xwedewen-
da Adaniyé yé ku di herdu besan da dubarekiri girédaniyeke berbicav nine. Besén ku
weki cithanén ji hev gelek cuda hatine séwirandin, encax dikare bi réya metaforan
bén péwendidarkirin. Sandinén 1i kolonyalizm, pirsgiréka zimén, jiyana kurdan a
civaki, candi 1 politik -ligel ku di her sé besan da hatine bikaranin- ji bona ku bibin
perceyén heman romané bi tena seré xwe ne bes in. Li gorl me esil tisté ku sé besén
weke cthanén tével, serbixwe hatine séwirin dike perceyén heman romané, metafora
“bir”é ye. Lé di her besé da dir{iv t maneya vé metafora girédar guheriye.

7. DENGE VEGERANE DI GRAMERA BEHIZUR DA

Cawa ku her sé besén behskiri ji cthanén ji hev cuda ava biine, bi awayeki sirusti
dé vegotina van cihanan ji ji hev cuda be. Ji bo vekolina vegér di G. B. da, lazim e her
sé besén berhemé i sehneyén piyesé G vegéranén ciroké yén di her besan da, cuda
bén nirxandin. Di eslé xwe da di bit{iniya vegérané da séweya sehneyén piyesé zéde
neguherine, bi tené di degén ciroké da cihétiyén vegérannasiyé cébiine.

Di destpéka besa ewil a romané, Bozo da epigrafa ku ji Stireta Dlixané, Ayeta
38.an a Qur’ané wergirti cih digire: “[m]e erd i esman i yén di navbera her duyan
de afirandin ne ji bo ku bibin mijara listik G pémijtliyan.” Di eslé xwe da ev epigraf,
séweya hlinandina sehneyén di tevahiya romané da i degén ¢iroké yén besa Bozo
ima dike. Cthana fiksiyoné ya besa Bozo, mina cihana di epigrafé da behskiri cthanek
e ku ji aliyé vegéreki derasayi, xwedi hézén tekiiz, xwedayi ve té veguhestin. Ji vi ali
ve di carcoveya mijara me da tékiliya epigrafé ya bi besa diimahika xwe ra, li ser
analojiya séweyi riinistiye. Yané cihana fiktiv a di besa Bozo da, ji aliyé binyada
xwe ve xwedi taybetiyeke teolojik e. Bi gotineke ditir afirinereki/e wé heye, yané
“deng”eke ku serdesti wé cihané ye i berdevkiya wé dike.

Tégiha vegér di deqén sanoyé da bi téra xwe nehatiye vekolin. Bi gisti té fikirin
1 “nisandin”@ ye 1 ji ber vé yeké ji di sanoyé da vegér nine. Di pey-

ku sano tékildari
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wenda listika sanoyé weki hunereke sehnekiriné da dibe ku ev rast be; 1é heman tist
bo piyésé bé gotin ku deqa niviski ya sanoya sehnekiri ye, dé thmalkari be. Piyes,
péngava ewil a sanoyé ye. Bi derbirineke berevaji sano, ligel diyalogén di listiké da
rewsa veguherandina mekan, xuyan {i teswirkirinén helwest/tevgera listikvanan e
li ser tevger (i dimené. Listikén ku nehatine sehnekirin an ji ligel sehnekiriné hatine
capkirin, weki roman @ ciroké wek degeke edebi tén hesibandin. Ji ber vé yeké weki
degeke edebi di piyesan da vegér weke hémaneke ku divé bé vekolin derdikeve pés.®
Dema em li gor van agahiyan li G. B. binérin, derdikeve holé ku di sehneyén piyesén
hem@i besén romané da der-vegér heye. Berovaji besén serbixwe yén romané,
sehneyén piyesé, ji héla binyadi ve ji seré romané heya dawiya wé xeteke biistikrar
disopinin. Sehne asta der-ciroki (extradiegetic) ya romané pék tinin, ji ber ku di
zemina ewil a vegérané da ne G di wesfé vegérana carcove da ne ku romané dide
destpékirin @ digedine.

Di peywenda navdeqiyé da deqén sanoyi bi awayeki kurt {i perceyi dikarin di
romanan da cih bigirin. Ligel vé di G. B. da hebtina wé li nik her deqa ciroké, ji bo
romana kurdi séweyeki vegotiné yé nii i ezm{ini ye. Sedema cihgirtina sehneyan
li nik degén ¢iroké, divé di pasxaneya Ozmen a sanoyé da bé 1&ékolin. Ozmen me-
raga xwe ya bo sanoyé ku ew digihise heya salén dibistana navin, weke séwéyeke
giring a derbiriné -derbirina xwe, derbirina kurdbiiyiné, derbirina cthané- rave dike.
Niviskar vedibéje ku fikré sehneyan, bi guherin @ veguherinén henga nivisandina
romané ra derketiye {i sehne weke dimen séwirandine. (Hevpeyvina niviski ya bi
niviskér ra hatiye kirin, 26.10.2020) Bi rasti ji sehne, weke ku bén ber cavén xwiner,
fotografik in. Wexta ku li teswirén tevger @i karakteran diyalog ji zéde dibin sehne,
di stina dimenén béhereket dirtivé sehneyén kurt dide ku weke ji dereke filmeki ha-
tine wergirtin. Ji bill karakterén ku bi hev re diaxivin di sehneyan da dengeki din té
bihistin ku dimené wi nine. Ev deng, denge vegér e ku ne diyar e ji ku té, 1é her tisti
di sehneyan da dibine @i pé dizane. Ligel ku deng daxili dimené ye cihderka dengi
li derveyi sehneyé ye. Lewma sehne, ji devé der-vegér (heterodiegetic)” téne gotin.

6  Jibo problematika vegér a di deqén sanoyé bnr. Can $en, "Edebi Bir Tiir Olarak Tiyatroda A -
latic1 Meselesi, Bartin Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, 2(2), (19-39), 2017.

7 Di vé begé da vegér bi gisti li gori terminolojiya Gérard Genette hatiye vekolin, 1¢ ji teoriyén
vegérannasén din ji siid hatiye wergirtin. Genette, di mijara tipolojiyén vegér da soresek pék ani-
ye U tégihistina vegér bi temami guherandiye. Cara ewil wi vegér ne li gori sexsan an ji cinavan
tesnif nekiriye, li gori seknén vegérané nirxandiye. Di vé ¢arcoveyé da di seri da astén vegérané
yén weki asta der-¢iroki (extradiegetic), asta nav-¢iroki (intradiegetic) G asta metagiroki (me-
tadiegetic) destnigan kiriye. Li gor Genette, li gor sekna (pozisyon) wi/é ya vegérané ji du cure
vegér -der-vegér (heterodiegetic narrator) @t nav-vegér (homodiegetic)- hene. Der-vegér, ew
vegér e ku di nava ¢iroké da cih nagire ya ku vedibéje; nav-vegér ji ew vegér e ku di heman demé
da yek ji karakterén ¢iroké ye. Di encamé da Genette bi cihkirina vegér di astén vegérané da
tipolojiya xwe ya vegér temam kiriye. Minak: Kategoriyeke ji tipolojiyé, ‘der-¢iroki der-vegér,
ew e ku ¢irok ji devé vegéreki di asta yekem a ¢iroké da @i yé derveyi ¢iroké ve té vegotin. Ji bo
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Vegotina der-vegéré ku sehneyan vediguhéze, pir zindi @i ditbar e. Vegér weke ku bi
peyvan wéneyan xéz dike. Ji ber ku degén sehneyan di asta der-ciroki ya romané da
ne vegéré sehneyan ji di pozisyona der-ciroki der-vegér da ye.

Li taxeke bi navé “Taxa Jorin”, malbateke biciik a apolitik -reng e ku
pergalparéz bin ji - a beriya bi cend rojan, ji taxeke bi navé “Taxa Jérin”
bar kiri 0 hati, hewil didin ku gaveké beriya ya din di xaniyé xwe yé nii de
bi ct bibin, yé ku kiréya wi ya sé mehan pésin hatiye dayin. Kevaniya malé
“Tirkan” ji mileki ve is il karén malé dike, ji milé din ve ji dicehdine ku zilamé
weé yé ku ew seré cend salan e jé diir e i li gundeki ji wan gundén Mesthiyan
mamostetiyé dike, wek hawé beré welé ziiziika ji malé nece 0l késeya xwe ya
sereke ya civeguhastiné vé neqlé safi bike, qet nebe bila ré bide biirayé xwe
yé dilé wi jé mayi da ku here 1 ji wi gaymeqamé araqvexwir re, é ku ji kirt i
niva xwe nayé xwaré, ta bi derziyé ve bike. (9)

Di minaka jor a ji sehneya yekem wergirti da, der-vegér ji pozisyoneke bilind
0 serdesti her tisti vediguhéze. Vegér, bi tené di wateya ji derve ditin @ sahidi da
vegéreki/e cavdér nine. Ji bili erka xwe ya cavdériyé ev vegér, bi temami serdesti
helwesta politik, rewsa ekonomik i civaki @i halé ruhi ya malbaté ye ku behs dike.
Herwisa ji endise, tirs, hévi i her tisti ku ji hisé her ferdeki malbaté ra derbas dibin ji
agahdar e. Jixwe hema pisti kurtedanasineke malbaté dest pé dike behsa karé xani-
ma malé, Tirkané, dike @i di heman demé da weke ku di hundiré seré wé da be hévi
Ui bendewariyén jiniké vediguhéze. Dii re jiyana hundirin G a dereki ya ferdén din
én malbaté —Nesim (bav), Bozo (kur) {i Guléya ku alikara karén malé- dadihdrine.
Bi gisti vegéré di sehneyan da vegéreki/e giszan (omniscient) e, ji ber ku hest @
ramanén beré G niha yén her ferdeki malbaté dizane.

Herciqas di besén sehneyan da bi réya diyalogan gotiné bide karakteran ji vegér
bi temami winda nabe. Bi vegotinén nav-kevané serdestiya xwe ya sehneyé her
tim bi bir dixe. Vegér, bi teswir {i raveyén xwe yén nav-kevané diyalogan qut dike
{1 helwest, hereket i rewsén der{ini yén karakteran vediguhézine. Di minaka jérin
da axaftinén Bozo @i bavé wi hatine dayin, di ravekirinén nav-kevané da ji rewsa
bimitale (i damayi ya bavi G hereketén Bozo hatine sayesandin:

BAVE BOZOYI: [pariyeki damayi ye] Tu ¢cima naxwi, kuré min? Sir, sir, min ji te
re sir keland, cirrek sekir ji avét navé, sir bas e, vexwe, kuré min, cima li min
dimeyzéni?! Tastéya xwe bike (i em rabin... Dilé te bi hatiné tinebe, ez te bihe-
rim i daynim mala Mixtér, Habobo li wir e, zarokén din ji niha li wir in... Hé?
BOZO: [xwe bi qasilén héké yén keti ser maseyé dibiline] Ez naxwazim herime
mala Mixtér. Ez é ji bi te re béme gereqolé... [dibéje ii radibe ser péyan] (64)

hargiliyan derbaré tipolojiya vegér a Genette bnr. Gérard Genette, Anlatinin Soylemi, (Cev.)
Ferit Burak Aydar, Bogazigi Universitesi Yayinevi, Istanbul, [1972] 2011.
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Di deqa ciroké ya Bozo da ji ku di asta vegérana nav-¢iroki (intradiegetic) da
cihgirti, disa der-vegérek (heterodiegetic) heye; 1é ev vegér li gor vegéré sehneyén
piyesé xwedi taybetiyeke cuda ye. Vegéré li vir ji digel ku der-vegér e, denge wi bi
gasi der-vegéré sehneyan ne zelal G diyar e. Ev cure vegéré ku berginda vegérana
figurl ya Stanzel e, di pozisyona der-vegéré nepen da ye. Ya rasti, tégihén vegérana
figural G der-vegéré nepen kém zéde berginda tégiha ‘hisé refleksif/bireweriya reng-
veder’ in ku Henry James wiha bi nav kiribd. Di vi cure vegérané da, hercendi vegér
der-vegéré Xwedayi ye ji di nivenda vegérané da perspektif (i gotara karakter té bi-
cihkirin. Loma ev cure vegérana ku té da der-vegérané giszan xwe gaveké pas ve
dikisine G karakter derdixe pés, bi fokalizasyona naveki i GNS (gotara neyekser a
serbest) pék té.2 Di pasaja jérin da hisé Bozoyi yé ku teqriben hest sali ye, bi vegotina
der-vegéré giszan hatiye pésandan. Vegér, hercendi bi temami vegotiné nede desté
karakter j1 gismen dev ji usluba xwe berdide & armanc dike ku tistén di hisén karak-
ter da derbasbiiyl wekxwe, béyi destwerdané binimine. Di hisé Bozoyé xilmas da
rabirdd, dahatdi i niha di heman demé da zindi dibin. Hisé zaroki, gava ku bi béhna
cihé a bavé xwe tédigihise ji niska ve bala wi dice ser cihén ku ew & roja din bicin. Ji
aliyé din ve ¢iroka ku wé sevé li mala keyayé gund guhdar kiriye it imajén derbaré
pélistoka kuré keya di z€hné wi ra tén 4 dicin. Hema beri tam tékeve xewé di zéhné
wi da geymeqam té xuyakirin ku bi bavé wi ra ne li hev e (i xewnereskeké dibine:

Bi béhna bavé xwe dizane, ew béhn bi tené ji wi (i ji tittina wi té. Seré sibehé
dé ji xewé hisyar bibin @ herin gereqolé. Ew & cek {i posatan ji bibine. Wé
nece ser Bira Seytén. Zilamé kore, dest davéje petéxan. Jinik dawénpis e.
Balefirek xwe di ser zerika déw re zer dike @i gér dibe. Qaymeqam dibe
ejdehayeki séseri. Déya wi té (i xwe davéje ser termé wi yé biiyi behr i se-
raget qiran vedidin {i pirca seri bi xwe ve nahéle. (61)

Eger besa duyem a romané Nesim i besa séyem Ozcan ji aliyé stratejiya vegér ve
bi besa Bozo ra bén berawirdkirin tabloyeke cihé derdikeve holé. Di besa Bozo da
ci degén piyesé ci yén ciroké ji devé der-vegér hatibiin vegotin. Di deqgén ciroké da
der-vegér xwe pas ve vekisandibii @i zéhné karakter bi awayeki neyekser dabii der. Di
besén Nesim @i Ozcan da ji di deqén sehneyan da tu guhérin di stratejiya vegér da ne-
hatiye kirin, 1é di degén cirokan da der-vegéré di besa ewil a romané da ji vegérané
té gewirandin. Vegéré ku di degén ¢irokan én besa Bozo da serdestiya xwe sinordar
kirib (i hisé karakteri kirib{i navendé, di degén cirokan én besén Nesim @i Ozcan da
(ligel ku di degén piyesan da der-vegér hebiina xwe didomine) bi temami meydan
ji hisé karakteri ra histiye. Ji ber vé yeke degén ciroké yén her du besén dawin én

8  Jibo vegérana figuri bnr. Franz K. Stanzel, Roman Bigimleri, (Cev.) Fatih Tepebasili, Cizgi Kit -
bevi, Konya, 1997.; Manfred Jahn, Anlatibilim: Anlat: Teorisi El Kitabi, (Cev.) Bahar Dervigce-
maloglu, Dergéh Yay., Istanbul, 2015.
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romané, bi temami temsila hisi ya bénavgin, bé-vegér e. Temsilén his én di van de-
gan da bénavber in, ne ew vegéranén girédayi berdewami G hevgirtiyé ne. Weke ku
niviskar ji dibéje bétir disibe likiimin, tehisin, semitin, di teqné de cilyina his G biré.
(Hevpeyvina niviski ya bi niviskér ra hatiye kirin, 26.10.2020) deqén ¢iroké yén di her
du besan da, hercigas bi nerineke riikali weke temsilén bé-vegér én his xuya bikin ji
ji aliye cawaniya hisi ve geleki ji hev cuda ne. Bi rasti ji di Nesim da his i bir, weke
cthaneke surreal e, avahiyek e di biné bireke béseri i bini da ye.

Li héwana avahiyeke di biné bireke ne seriye, ne bini ye zilameki li dora bist, bist
il pénc sali, bi awirine vikivala doraliyén xwe racav dike, seqayé radiparziinine.
Ji cil i bergén wi yén qurcimi nayé kifsé bé ci kari dike. Reng e ku yeld lépok
be, niviskarek yan ji hunermendelkd ji dera hané. Seré wi simsat e il serpozika
sola wi ne isé tiij e. Gava ku destén xwe dihepisine hundiré berikén salé xwe yé
qerqas 1 ji kéleké de vegiriyayyi, ji newgqé berev joré ve kas 1l berkas dike, goreyén
wi yén deqdeqi dixuyin. Zilam 1 hingi giriyaye, cavén wi sor biine, bi semt, ji
pélikgeroké daté Ui pasé car din hildikise joré. Ne diyar e bé li ¢i, li ké deré 1 li ¢i
kes 1l kiisi digere. (79)

Tu manendi di navbera Nesimé di vé teswira ku ji sehneya ewil a besa Nesim
wergirti da (i yé Nesimé di besa Bozo da bavé Bozoyi da nayé ditin. Zeman G mekan
semitiye, tu dibéji qey li pés me bi heman navi karaktereki din heye. Dimenén di
sehneyan da gismen besek e ji tistén ku di hisé Nesimi ra derbas dibin, teswirén
vegéré Xwedayi ji ew teswir in ku ji hundiré zéhné karakter ve hatine kirin. Ev tisteki
wiha ye ku weke vegéreki giszan xewna karakteri bi hemii derasayiti, tewsiki @ ab-
surdiya wé vebéje.

Pasé, pasé her kes bi kéfa xwe bii, 1€ ber le her tisti, ber le her tisti diviya ku
ez ji wir, ji wé avahiya hiitasa, ya ku ne seri hebfi, ne bini, derketama, der-
ketama {1 bi¢lima, bi¢cima riinistama li clyeki xewle i d{irl wan mirovén ku
weki garana keran li dora hev dizivirin 4 li kiiré xwe yé bé sfic i guneh 1ji
desté min ¢yl bihizirlyama. (84-85)

Di minaka ji qismé ewil é deqa ¢iroké ya besa Nesim wergirti da, hercendi wex-
ta Nesim behsa kuré xwe yé ji desté wi cliyl dike bendewariyek cédibe derbaré ku
dé vegéran vegere rastiyé @i zemineki ku bi Nesimé besa ewil ra girédayf, 1€ ji bili vé
isareteke ditir kifs nabe ku di navbera Nesimé her du besan da girédaneké cébike.
Nesim heya dawiya bese di avahiya hfitasa, bé seri (i bini da dimine. Ev avahi cihéki
weke rawestgeh an ji pérgingeheké ye ji bo Qesra Behisté ya ku dé bice ji bo Keybantiyé
bibine. Ev cihana surreal a tiji metafor a di besa Nesim da, di eslé xwe da hisé Nesim e.
Lé divé séweya temsilkirina hisé Nesim, bi péla his ra neyé tevlihevkirin ku di romanén
modernist G postmodernist da té ditin @ té da rabirdd, niha G dahati 1i hev digelibin
1 ji bitlin1 G hevgirtiyé wédetir intibayén tedrici serdest in. Di hisé Nesimi da cihaneke
ni { rasteder hatiye afirandin ku gat bi gat ji cthana rastin cuda ye. Di vé peywendé
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da vegérana Nesimi, temsileke hisi ye ku fiksiyonaliteya xwe agkere dike. Ev his, tistén
hin nebiine {i belki ji dé get nebin dihewine. Ji ber vé yeké hisé Nesimi, stargehek e ku
xwe té da heps kiriye, mihtemelen ji bo ésa kuré xwe yé keti Seytan Kuyusuya li gund
ji bir bike. Loma ji hisé Nesim ne ku biranin, geyda jibirkiriné digire. Bavé ku kuré xwe
windakiri, belki ji bo vé yeké bo c¢lina Qesra Behisté di rézé da radiweste. Lébelé her-
ciqas higeki li ser jibirkiriné be ji hin sandin dinizilin hisé Nesim derbaré cihana ku jé
direve. Sinemxan, 1925, azadi, jin, Vegera Dehhezaran, Bosna, Xwedewenda Adaniyé,
Zenubya G hin sandinén din, ew sifre i e kod in ku bi awayeki niziline sitira wi tam
jl di rewseke ku dixwaze ji bir bike da. Di vé ¢arcoveyé da hisé Nesim, ji wé cihana
rasteqin ne ciheki ewletir e ku jé direve. Ji ber surrealbiin i neewleb{ina hisé Nesim
meriv dibéje gey temsila hisé Nesim, resexewnek e.

Di G. B. da epigrafén beriya her besé hatine danin, bi awayeki wiha hatine hilbi-
jartin ku bi kategoriya “deng” & wan besan ra hevaheng be. Herwisa ev, xwedi tay-
betiyeke wiha ne ku bi awayeki sivik sandineké li naveroka besén li pey xwe dikin.
Ji vi ali ve perceyé di seré besa Nesim da seyr e, ku ji helbesta T. S. Eliot a Réwitiya
Agirperestan® hatiye wergirtin. Di helbesta ku ji devé sexsé yekem hatiye nivisin da,
réwitiyeke beré té bibiranin. Di helbesté da pirsiyariyek té kirin derbaré ka ev hemii
réwiti ji bo jidayikb{in @i miriné ye. Degén c¢iroké yén besa péwendidar ji bi vegotina
cinava “ez” e. Ligel vé mimkin e meriv bi xetén sereke behs ji analojiyeke tematik
bike ku di navbera helbesta ku epigraf jé wergirti {i vegérana Nesim da ye. Di helbes-
ta Eliot da réwitiya dijwar a sé Mecusiyan té vegotin ku li rojhilaté stérka fsayé zarok
ditine { hatine ji bo wi biparézin. Vegérana Nesim ji pala xwe daye réwitiya surreal
a Nesim ku ji bo Keybaniiyé bibine ketiye ser réya Qesra Behisté.

Besa dawin a romané, Ozcan, ji aliyé binyada vegérané ve di bereka heman stra-
tejiya besa Nesim da hatiye hinandin. Degén ciroké yén her du besan, ji aliyé asta
vegérané ve herweki ya asta besa Bozo, yani di asta nav-¢iroki (intradiegetic) da ne.
Her du bes li ser wé yeké ava biine ku der-vegér xwe vedikisine (i meydané ji temsila
rasterast a hisé karakter ra dihéle, 1é ji héla sixulina hisé vegérané ve her du bes
ji hev cuda dibin. Herweki gavek beré hate destnisankirin his/bira Nesimi di s{ina
bibiraniné li ser jibirkiriné ava biiye Qi di cthaneke surreal da ye. Lé his/bira Ozcani
hewla reveké ye ji rabirdlya qiréj G tews ¢i ya xwe i ¢i ya derdora xwe ya nézik ku 1é
biiye sahid, 1é hercendi jé direve bétir dilikiime, disemite @i di teqné da dice.” His/

9  Jibo helbesté G raveyén derbaré wé da bnr. T. S. Eliot, Welaté Beji it Deh Koroyén ‘The Rocké, Ji
ingilizi Kawa Nemir, Wesanén Bajar, Stenbol, 2004.

10 Epigrafeke ji Yukio Misima ku li destpéka begé hatiye danin, ji bo awayé sixulina bir/hisé Ozcan
rénisander e. Ifadeya “xemginiya dewarki” ya di epigrafé da xwedi taybetiyeke wiha ye ku bi tena
seré xwe dikare vegérana Ozcan salox bide. Lewre herciqas Ozcan rtidanén kirét & gewt én ¢i
sexsi ¢i ji civaki yén di rabirdiiya xwe da —weki tékiliya ensesté ya ku bavé wi bi zoré ew @ jinbira
wi kiriye nav; tecawiza wi ya li xwigka jinbira xwe, Titavé @ ligel komek hevalén xwe tecawiza
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bira Ozcan weki teqneké ye ku hercigas hewil dide xwe jé derxe ewqas di kiir da noq
dibe. Ligel vé Ozcan, hercendi kortalén ditir dibine ku kesén niinaskiri té da dige-
vizin bétir ber bi bibiranina rabirdiya xwe ya qiréj (i gemar ve kas dibe. Di heman
demé da béyi ku ji teqna rabirdiiya xwe derkeve teqnén ditir da dice xwaré. Di vé
carcoveyé da temsila hisé Ozcan, deqeke mikurhatiné ye.

Ber bi dawiya besé di nava temsila hisé Ozcani da bi navbeynkariya vegotina HER&
cthaneke fantastik, simulastik té avakirin ku disibe ya vegéranén fiksiyona zanisti.
Vegérana HERGS, ji ber ku di nava vegérana Ozcani ya di asta nav-ciroki da ye, di asta
ban-¢iroki (metadiegetic) da ye, i weki din bi “ez” vegér e. Dii re li vegérana Ozcan
a “ez”é té vegerin i serboriya wi ya di cthana HERE ya di tewqeke din da ji devé wi té
veguhestin. Pisti ku dilé wi bi operasyoné té wergirtin Ozcan té azadkirin. Réya reva
Ozcani ji rabirdiiya rasteqin 1 qiréj, di cihaneke simule da jicihderxistina dile wi ye?
Jicihderxistina dilé wi, ré li ber bibiranina his/bira wi girtiye? Nayé zanin, 1é jixwe
heya wé caxé Ozcan bi girani li rabirdiiya xwe mikur hatiye, bi wé re riibird biiye.

Bi kurti, di G. B. da ligel gelek hémanén din stratejiya vegér li ser binyadeke
wiha nehatiye hiinandin ku xwiner téxe rehaweté {i ¢i di navbera deqén sehneyé
i degén c¢iroké ci ji di navbera degén ciroké bixwe da li ser cudahi pék hatine. Di
seranseré romané da di degén sehneyan da bi pirani dengé der-vegéreki tekiiz -bi
taybeti di besa Bozo da ev deng car caran weki refleksif be- té bihistin. Di deqén
¢iroké yén Bozo da bi teknika bireweri/hisé refleksif G der-vegéreki ku desthilatiya
wi hatiye stnordarkirin mewz{ibehs e. Di deqén sehneyan @i besa Bozo da erka vegér
a derhénandiné bi awayeki eskere té ditin. Di degén ¢iroké yén besén Nesim & Ozcan
da der-vegér hatiye dehfandin derveyi vegérané, temsilén bir/hisén karakteran di
navenda vegérané da hatine bicihkirin. Di nava romané da vesazkirina van temsilén
hisi, disa di carcoveya erka vegér a derhénandiné da mimkin biiye.

Véga divé em behsa heyiniya problematikeke vegér di deqén ciroké yén besén
Nesim @i Ozcan da bikin. Hercendi em van deqan wek vegéranén temsilén his
bipejirinin ji wé intibayé didin ku weki ji aliyé vegéreki ve hatibin birék{ipékkirin &
vegotin. Ger meriv li gorl nérina gelek vegérannasan binére ku dibéjin vegéreki her
vegérané heye, dikare bibéje gey ev deq bi tipolojiya “ez” vegér hatine nivisin. Der-
vegéré besa ewil, di degén sehneyan én seranseré van her du besan da heyina xwe
diparéze; 1é degén c¢irokan én van besan ne ku vegéranén wek biranin, rojnivisk @
nameyan in ku bi “ez” vegér tén nivisin, nimandina his in ku aliyén kir i tari yén
bir/his derdixin rasté. De bas e, di vé rewsé da ji bo degén ciroké yén besén Nesim

wan a li Aysera Dinik; bazarkariya Cerkezé Resid a bo keca xwe péskési uzman cawis, polés @
middran bike- béyi problematize bike G weki tisteki asayi @ heta weki jé zewké bistine vedibéje
ji di ifadeyén wi da bi awayeki sergirti @i di kiir da “xemginiyeke dewarki’, posmani, hetiketi ¢
hérsek té derxistin.
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i Ozcan em dikarin bibéjin ku ew deqén bévegér in? Em nikarin bibéjin, lewra der-
vegér di her deqa sehneyé da her car peyda dibe ku di seranseré romané da li tenista
degén cirokan bi cih biine. Bes dikare bé gotin ku bir/hisén Nesim @i Ozcan, béyi
destléwerdan an destkariya vegér bi awayé degén diréj ti bénavber hatine pésandin.
Vé yeké ji Tluzyona vegérana bévegér pék aniye. Dawiya dawin roman cawa ku bi
sehneyeké dest pé kiriye herweha disa bi sehneyeké digede G der-vegér bi teswir G
raveyén xwe cara dawin xuya dibe. Herwisa pésandina hisé Nesim & Ozcan li besan
hatiye parvekirin 1 li gor rézeké hatine dayin ku bi degén sehneyan ra hevaheng in,
ev yek ji bi erka der-vegér a derhénandiné pék hatiye.

Di sehneya dawin a romané da, di wateya vegérannasiyé da rewseke balkés heye. Di
seranseré romané da besa weki sehneya piyesé an ji dimeneke kurt a beri deqa ciroké
hatiye hlinandin, di sehneya dawin da bi awayeki wiha derdikeve pés me ku weki
listikeke sanoyé be ku hatiye pésandin i dii re derbasi nivisé biiye. Loma di vé sehneya
dawin da li vegotina der-vegér teswira helwest i rewsa temasevanan i diyalogén wan
j1 daxil dibin. Bo nimfine di jégirtina jérin da der-vegér temasevan ji daxili sehneyé
kirine, ligel helwest, rews i bizava listikvanan é temasevanan ji sayesandine:

Bi dengé cepikan, tililiyan, fitikan il durismeyan re hemii ekter 1l ektrisén di
listiké de ct girti di pist perdeya qger 1 gedife de anegori rol ii dewra xwe di
diisa hev de dikevin milé hev 11 li ber muzika silavdayiné bo cara dawi derdi-
kevin pésberi biner i temasevanén xwe yén hisén xwe avéti i sé caran li ser
hev bejna xwe diceminin. (212)

Di sehneya dawin da niviskar mafé axaftiné ji karakteran digire G dide temase-
vanan ( bi rézé jinik, xortek, kecxameyek, zilamek, kurikek i dayikeké dide axaftin.
Di rastiyé da listikeke sanoyé nine ku té sehnekirin. Weki hemii sehneyén di romané
da ev sehneya dawin ji perceyeke fiksiyona romané ye. Loma yén “hisén xwe avéti”,
em dikarin wek xwiner bihesibinin ku romané dixwinin. Ji ber vé yeké temasevané
ku daxili sehneyé biiye i hatiye teswirkirin, em dikarin wek hevtayé xwiner bibinin.
Lewre cawa ku di sanoyé da da muxatab temasevan e di degén listikén niviski yén
ku nehatine pésandin da ji xwiner e. Di vé peywendé da ji ber daxilbiina temase-
van a li sehneyé -bi awayeki neyekser daxilbiina xwiner a li vegérané-, zédegavi/
binpékirina sinor, bi navé xwe yé din metalepsis (metalepsis) pék hatiye. Di vegérané
da metalepsis bi du awayan pék té. Ya yekem ji asta der-ciroki ber bi asta nav-¢iroki,
ya duyem ji asta nav-ciroki ber bi asta der-¢iroki bi binpékirina sinorén vegérané pék
té. Bi gotineke zelaltir, di ya yekem da vegér dadikeve cthana romané i di ya duyem
da karakteré romané dice gerdiina sexsé vegérané. Lébelé di G. B. da metalepsis,
di stina vegérana ciroki di ser sehneya piyesé; di stina vegér G karakter di ser ka-
rakter (listikvan) (i xwiner (temasevan) ra pék hatiye. Daxilkirina temasevan, yani
ya xwiner, li sehneya piyesé (i jé ra dayina mafé axaftiné dikare wek ixlala sinor ji
asta der-¢iroki ber bi ya nav-¢iroki bé hesibandin. Ji aliyé din ve ji sé diyalogvanén

IOl Jimar17 salo 2022



Romaneke Béhizr: Di Peywenda Fiksiyonalite i Dengé Vegérané da l!-
Gramera Béhiz(r a Sener Ozmen  AKRBA

EXIN

dawin zilamek, kurikek G dayikek bi rézé Nesim, Bozo G dayika wi Tirkan bixwe ne.
Lewre ton, uslib G naveroka diyalogan eré dike ku ev temasevanén bi navén nediyar
destnisankiri, karakterén romané yén navhati ne.

Di vé rewsé da niviskari listikvan di paldankén temasevanan da, bi gotineke din
karakterén romané li kéleka xwineré romané dane riinistandin. Di vé rewsé da ku
karakteré vegérané derdikeve derveyi cihana vegérané, té hesibandin ku ji asta nav-
¢iroki ber bi ya der-ciroki astén vegérané hatine binpékirin. Weki té ditin di sehneya
dawin a romané da hercendi bi séweyeke cuda ji be her du rewsén metalepsisé ji
hene. Di vé carcoveyé da G. B., minakeke vegérana xwehismend e. Weki ku Rimmon-
Kenan ji biné wé xéz kiriye ev cure vegéran, gelek caran bi astén vegérané dilize ji
bo pirsiyarkirina sinoré di navbera fiksiyon  rasteqiniyé da @i angasta ku dibéje ji
derveyi vegérané dibe ku rasteqiniyek nine. (Rimmon-Kenan, 2005, 96-97) Di seh-
neya dawin a romané da hiyerarsiya astan hatiye sertibinkirin, di navbera kirde-
ya dilize/ya té vegotin {i ya temase dike/ya dixwine da derbasb{iyin mimkin bine.
Gelek cudahiyén di navbera astén ser G bin, nav 0 der, kirdeya ku jé ra té vegotin/
ya ku dixwine ji holé rabfine. Di vé rewsé da rasteqiniya vegérané i manendiya wé
ya li rastiyé biiye pirsgirék, ew Imaj hatiye avakirin ku yegane rastl vegéran bixwe
ye. U wek encam vegérana ku dev ji endiseya rasteqiniyé berdaye, ji xwe ra qadeke

“listikwari” icad kiriye.

8. ENCAM

Di vé xebaté da bi alikariya tégeh G teknikén fiksiyoné yén weki ‘berhema vekir?’,
binyada gistl ya berhemé, navdeqi, metafiksiyon, bir i kategoriyeke sereke ya
vegérannasiyé, dengé vegérané, analizeke romana Sener Ozmen a bi navé Grame-
ra Béhiziir hate kirin. Di encamé hate ditin ku Ozmen teknik @i am{irén navhati bi
awayeki wiha sixulandine ku ci ji aliyé fiksiyonalite { ci ji aliyé vegérannasiyé ve
romana wi kirine séweya vegéraneke ezmiini. Roman bi awayeki rihet li ber xwiner
venabe {i teknikén fiksiyon i séweya binyada wé, zoré dide xwiner.

Roman weki 1hareya di navé xwe da ci ji aliyé naverok  ci ji aliyé binyadé ve li
ser béhiziiri, bi gotineke din li ser aloziyé hatiye avakirin. Ev rewsa hané, di henga
xwendiné da xwineré romané ji gelek béhizir dike. Di romané da bi her tisti, bi taybeti
bi ziman, naverok, teknikén fiksiyoné @i binyada vegérané hatiye listin @i vegéran ji
gelek aliyan ve hatiye sertibinkirin. Eger xwiner derbaré dirok, civak, cand @ hwd. én
kurdan 1 bi taybeti derbaré pirsgirékén kurdén Bakur da ne serwext be i ji teknikén
fiksiyon i vegérannasiyé ne haydar be belki nikaribe romané bi tu awayi tehlil bike.
Heta ji bo xwendineke bas divé xwiner ji nlijenixwazi { listikén vegéranén ezmini,
listikbaz haydar be G bi awaeyeki hismend @ aktif romané bixwine. Di encamé da
roman, encax dikare bi hewl {i tevléb{ina xwiner watedar {i temam bibe.
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Hevpeyvina niviski ya ku me bi Sener Ozmen ra kiriye. 26.10.2020.

Extended Abstract:

Sener Ozmen, since his first novel Rojniviska Spinoza, has constantly followed
the traces of experimental forms and techniques in terms of fiction and narratology.
Accordingly, his third novel, Gramera Béhiziir, was not built on a accustomed, con-
ventional structure and fiction. Both thematically and structurally, G.B. is a decent-
ralized and experimental narrative. The novel is a game-narrative, its language, plot,
structure and fiction have been played with, and the order of these elements has been
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distorted. On the other hand, although the novel seems devoid of a certain system, it
is structured on a different system. Its author expects the smart reader to see this nar-
rative game and puzzle out both contextual and structural codes. Because G. B. is “the
open work” as it contains infinite possibilities, and its outcome cannot be predicted
- perhaps even later -. The novel is one of the ‘open works’ that is not completed with
a definite and indisputable ending and opens a free space to own reader. Its limit and
intent can only be revealed by the interaction of the readers.

In addition, G. B. benefited from the ‘unlimited freedom’ of the novel genre
structurally to the extent that it went beyond the limits of the novel genre and used
the possibilities of the play genre as well. In other words, the novel is fictionalized
over the text structure of two different genres. This both expanded the structural
possibilities of the novel sufficiently and provided the formation of intertextuality
in the novel. The epigraphs at the beginning of all three main sections, the diagram
of a song note, Mem ii Zin, Atatiirk, Chp, Karaoglan, Cegerxwin and other references
have highlighted intertextuality relations in the novel. At the same time, G. B. is a
metafictional narrative. That is to say, it is a work that draws attention to itself in a
self-conscious and systematic way and warns the reader about its own reality and
fictionality. In this framework, G. B., has become a metafictional novel through foot-
notes on the definition or explanation of a word and footnotes on translation from
other languages into Kurdish. Epigraphs and play scenes also drew attention to the
fictionality of the narrative and therefore created a metafictional effect. In addition,
the language and words in G. B., which attracts constant attention on itself, reinfor-
ced the fictional aspect of the novel world and thus played a role in the formation of
metafictionalism.

When the voices in G. B. were examined, it was determined that not only one voi-
ce but several voices were heard. In the novel, the voices have changed according to
the story narratives and the play scenes and to all three main sections. The heterodi-
egetic narrator is usually dominant in the play scenes throughout the novel. In other
words, the scenes were narrated by a godlike, omniscient, extraordinary and po-
werful narrator. In the Bozo section, there is an heterodiegetic narrator in the story
narratives, but he/she/it shows different features from the heterodiegetic narrator
in the scenes. In the story narratives in the Bozo section, the narrative voice has
turned into a figural narrative, that is, the voice of the heterodiegetic narrator and
the consciousness and perspective of the character are intertwined. Therefore, the
narrator’s voice is not very clear and distinct. In the sections of Nesim and Ozcan,
in story narratives, the narrator is expelled from the narrative, and the square is left
entirely to the character consciousness. Therefore, the story narratives of these two
sections, are purely the unceasing, first-hand, narrator-free representation of the
character’s consciousness. However, although the narrator is withdrawn from these
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story narratives, he/she/it appears again and again in the play scenes. Therefore, we
cannot claim that G. B. is a novel without a narrator. Yet, we can say that it is built on
the representation of character consciousness, because character consciousness is
at the center of the narrative. Another remarkable feature of narratology in the novel
is the presence of metalepsis. In other words, the boundaries between the narrative
levels in the novel have been violated and turned upside down.

As the last word, we can say that G. B. is an experimental novel in terms of both
fictional and narratology. The novel is not easily opened in front of the reader, but
the fiction techniques used and the structural organization of the work are in a way
that compels the reader. The novel can only be completed and become meaningful
with the effort and participation of each reader.
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